Bivi™ Accessories - Top Shelf, Bottom Shelf & Hook turnstone’
Accessoires Bivi"c - Tablette du haut, tablette du bas et crochet
Acessorios Bivi™ - Prateleira superior, prateleira inferior e gancho
Accesorios BiviTM — Anaquel superior, Anaquel inferior y gancho
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Bivi Bottom Shelf
Tablette du bas Bivi
Prateleira inferior bivi
Anaquel inferior Bivi

Insert Flange

1. Insert the bottom shelf lip at
an angle into the lower leg slot.

Rest Holder on Lower Leg

2. Side flange of shelf should rest
flush on lower leg to provide support.

Insertion du rebord

1. Insérez le rebord de la tablette du bas
en angle dans la rainure inférieure de la patte.

Appui du support contre la patte
2. Le rebord latéral de la tablette doit &tre a égalité

avec la partie inférieure de la patte pour offrir un soutien suffisant.

Insira o flange

1. Insiraa lingueta da prateleira inferior em um
angulo na ranhura da perna inferior.

Apoie o suporte na perna inferior

2.0 flange lateral da prateleira deve ser apoiado
nivelado na perna inferior para fornecer suporte.

Inserte el reborde
1. Inserte en angulo el reborde del anaquel inferior

en la ranura inferior de la pata.

Apoye el soporte en la pata inferior

2. El reborde lateral del anaquel debe quedar a
ras sobre la pata inferior para proveer soporte.

turnstone

View from underneath.
Vue du dessous

Vista de baixo

Vista desde abajo
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Bivi Hook
Crochet Bivi
Gancho bivi

Place into Slot
1. Place the bivi hook into either leg slot.

Swing Hook into Place
2. Swing hook into position as shown.

Insertion dans la rainure
1. Insérez le crochet bivi dans I'une ou I'autre des rainures de la patte.

Mise en place du crochet
2. Faites pivoter le crochet en position, comme illustré.

Coloque na ranhura
1. Coloque o gancho bivi em qualquer ranhura da perna.

Force o gancho no devido lugar
2. Force o gancho na devida posicéo conforme exibido.

Coloque en la ranura
1. Coloque el gancho Bivi en la ranura de cualquier pata.

Gire el gancho a su sitio
2. Gire el gancho a su posicién como se muestra.

View from underneath.
Vue du dessous

Vista de baixo

Vista desde abajo

View from underneath.
Vue du dessous

Vista de baixo

Vista desde abajo
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turnstone

Bivi Top Shelf @

Add Shelf Arms

1. Position the shelf arms into slots on
the underside of the shelf platform and
push them firmly into place.

Add Shelf Arms

2. Determine the location that you want
touse the shelf stand. Place the two bolts
on the bottom of the shelf arms into holes
provided in the trough.

Add Covers, Secure Nuts

NN
3. Install the covers onto the shelf arms. u>l ’

Secure the two nuts from under the trough.
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turnstone

Tablette du haut Bivi @

Ajout des bras

1. Insérez les bras de la tablette dans les
rainures aménageées sous la tablette et
poussez-les jusqu'au fond.

Mise en place de la tablette

2. Déterminez a quel endroit vous souhaitez
installer la tablette. Insérez les deux boulons
a l'extrémité des bras de la tablette dans les

trous prépercés dans le passe-fil.

Ajout des couvercles, serrage des écrous

NN
3. Installez les couvercles sur les bras de la tablette. %l>

Serrez les deux écrous par le dessous du passe-fil.
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turnstone

Prateleira superior Bivi @

Adicione os bracos da prateleira

1. Posicione os bracos da prateleira nas ranhuras
da parte inferior da plataforma da prateleira e
pressione-os firmemente no devido lugar.

Adicione os bracos da prateleira

2. Determine o local em que vocé deseja usar o suporte
da prateleira. Coloque os dois parafusos na parte inferior
dos bracos da prateleira nos orificios fornecidos na calha.

Adicione as tampas e fixe as porcas

3. Instale as tampas nos bragos da prateleira.
Fixe as duas porcas debaixo da calha.
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turnstone

Anaquel superior Bivi @

Anada los brazos del anaquel

1. Coloque los brazos del anaquel en las ranuras
de la parte inferior de la plataforma del anaquel y
empujelos firmemente a su sitio.

Anada los brazos del anaquel

2. Determine el sitio donde desea poner el anaquel.
Coloque los dos pernos en la parte inferior de los brazos
del anaquel insertandolos en los orificios provistos en la artesa.

Anada las tapas, asegure las tuercas

3. Instale las tapas en los brazos del anaquel.
Asegure las dos tuercas desde abajo de la artesa.
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